Alphalec:

ADVANCED CHEMICAL PROTECTION

Gazoszczelna odziez do
ochrony chemicznej

¢ Niegazoszczelna odziez do ochrony chemicznej

e Przeznaczony do uzycia z zewnetrznym przewodem
doprowadzajacym powietrze bez potrzeby
korzystania z autonomicznego aparatu
oddechowego, co zapewnia uzytkownikowi wiekszg
wygode

e Zabezpieczony po obu stronach miekka i elastyczng
tkaning poliamidowg z PCW

e Zapewnia dobrg odpornosé na szeroka game
substancji chemicznych stosowanych w przemysle

e System pierscieni bagnetowych do mocowania
rekawic pozwala na szybkg i tatwg zmiane rekawic i
stosowanie réznych ich kombinacji

Branze Zastosowania
e Przetwarzanie zywnosci e Czyszczenie instalacji i maszyn
e Branza nauk biologicznych e Przenoszenie cieczy i
e Przemyst chemiczny substancji statych
e Roztadunek produktow
suchych

e Przenoszenie cieczy

o Wypetnianie, mieszanie i
tadowanie surowcow

e Przenoszenie cieczy i
substancji statych

o Otwieranie i oprdznianie pomp
i zZaworow
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LIGHT FREEFLOW

®
I p h a I ec Zintegrowana gazoszczelna ochrona

przed chemikaliami i ochrona uktadu
oddechowego

ADVANCED CHEMICAL PROTECTION

INFORMACJE O PRODUKCIE

Mocna i elastyczna tkanina poliestrowa powlekana po obu stronach PCW.

« Hermetyczna budowa typu CV, bez garbu « Do zastosowah z zewnetrznym zrodtem powietrza podiagczonym za
posrednictwem odpowiedniego przewodu (nie do uzytku z autonomicznym aparatem oddechowym)

Zszywane szwy zabezpieczone z zewnetrz zgrzewang tasma PCW

Przeglad standardéw « EN 943-1:2015 and EN 943-1/FprA1:2018 « EN 1073-1:2016 & A1:2018 (ochrona przed czastkami promieniotworczymi)
« EN 14126:2003 (ochrona przed czynnikami zakaznymi) » EN 1149-5:2008 (antyelektrostatyczny materiat
kombinezonu)

_ Wytrzymaty gazoodporny zamek blyskawiczny pokryty kauczukiem chloroprenowym. Ze wzgleddw bezpieczehstwa
zamek zamyka sie do dotu i jest chroniony klapg / ostona przed przesigkaniem.

Doszyte skarpety / buty wykonane z tego samego materiatu. Alternatywnie dotgczane buty ochronne certyfikowane
zgodnie z norma EN 20345. Buty s mocowane za pomocg ergonomicznego pierscienia ulatwiajgcego ich zmiane.

Uwzglednione w kazdej dostawie » Jedna para wygodnych baweianych rekawic wewnetrznych « Dwie sztuki dodatkowych elementow blokujgcych
do systemu pierscieni bagnetowych do mocowania rekawic « Jedno opakowanie smaru Molycote do pierscieni
kotowych w systemie pierscieni bagnetowych do mocowania rekawic « Jedna pateczka do nasmarowania zamka
blyskawicznego ¢ Jedna para wygodnych silikonowych oston na skarpety (tylko w przypadku kombinezonéw z
doszytymi skarpetami) « Jeden wieszak na kombinezon

Wizjer i och ERAVE]#4Y « Typ CV « Wizjer wykonany ze sztywnego, odpornego na uderzenia i chemikalia materiatu PCW o grubosci 2 mm

Wentylacja Obrotowy przewdd doprowadzajacy powietrze znajduje sie z boku kombinezonu. Powietrze jest rozprowadzane
przed wizjerem za poSrednictwem wewnetrznych poliuretanowych rurek i dwoch dyfuzorow/ttumikéw. Nadmiar
powietrza jest odprowadzany za posrednictwem czterech nadci$nieniowych zaworéw umieszczonych z tytu
kaptura.

Obuw dodatki Doszyte skarpety / buty wykonane z tego samego materiatu. Alternatywnie dofaczane buty ochronne certyfikowane
zgodnie z norma EN 20345. Buty s3 mocowane za pomoca ergonomicznego pierscienia utatwiajgcego ich zmiane.

Opcjonalne funkcje i akcesoria + Soczewki zabezpieczone przed parowaniem ¢ Zrywane ostony na soczewki « Bezdotykowy system os$wietleniowy
wizjera « Wewnetrzny pas biodrowy i $ciggacz nogawek stuzacy do dostosowania rozmiaru * Wewnetrzne kieszenie i
petle na radiotelefon, urzadzenie PTT itp. « PierScien w ksztatcie litery D do mocowania matych instrumentow i
narzedzi pomiarowych ¢ Niestandardowe oznaczenia, np. cyfry, litery, logo ¢« Rekawice wierzchnie AlphaTec® #58-
800 zapewniajace wiekszg odporno$é na przeciecie i przektucie « Pozostate akcesoria sg udostepniane na zamowienie

Dodatkowe informacje mozna uzyskac¢ pod adresem www.ansell.eu lub kontaktujac sie z nami przy
uzyciu ponizszych danych:

Europy, Bliski Wschodu i Afryki Ameryka Pétnocna Australia
Ansell Healthcare Europe NV Ansell Healthcare Products LLC Ansell Limited
Riverside Business Park M Wood Avenue South, Level 3,678 Victoria Street,
Blvd International, 55 Suite 210 Richmond, Vic, 3121
1070 Brussels, Belgium Iselin, NJ 08830, USA Australia
T: +32 (0) 2528 74 00 T: +1800 800 0444 T: +611800 337 041
F: +32 (0) 2528 74 O1 F:+1800 800 0445 F: +611800 803 578
Azja i Pacyfik Ameryka tacinska i Karaiby
Ansell Global Trading Center Ansell Commercial Mexico S.A. de C.V
(Malaysia) Sdn Bhd Blvd. Bernardo Quintana No. 7001-C,
Prima 6, Prima Avenue Q7001 Torre Il
Block 3512, Jalan Teknokrat 6 Suites 1304, 1305 y 1306,
T: +603 8310 6688 Col. Centro Sur, c.p. 76079
F: +603 8310 6699 Queretaro, Qro. Meksyk

T: +52 442 2481544 / 248 3133
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